104350-2021 - Concurso See the notice on TED website

Alemanha-Wurzburgo: Pacote de software para TI
OJ S 42/2021 02/03/2021

Anuncio de concurso

Fornecimentos

Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE

Seccao I: Autoridade adjudicante

.-1. Nome e enderegos
Nome oficial: Freistaat Bayern vertreten durch die Julius-Maximilians-Universitat Wurzburg
Endereco postal: Sanderring 2
Localidade: Wurzburg
Codigo NUTS: DE263 Wirzburg, Kreisfreie Stadt
Caddigo postal: 97070
Pais: Alemanha
Correio eletronico: einkauf@uni-wuerzburg.de
Enderego(s) Internet:
Endereco principal: http://www.uni-wuerzburg.de

I.3. Comunicagao
Os documentos do concurso estao disponiveis gratuitamente para acesso direto, completo e
ilimitado em: https://www.eprocurement.bayern.de/evergabe.bieter//DownloadTenderFiles.
ashx?subProjectld=%252bSg%252bWBt806M%253d
Para obter mais informacdes, consultar o endereco indicado acima
As propostas ou pedidos de participacdo devem ser enviados para eletronicamente para:
https://www.auftraege.bayern.de

1.4. Tipo de autoridade adjudicante
Outro tipo: staatliche Behdrde

1.5. Atividade principal
Educacéo

Seccao lI: Objeto

II.1. Quantidade ou ambito do concurso

I.1.1. Titulo
Rahmenvertrag Software VMware 2021
Numero de referéncia: 2020000633

I.1.2. Cédigo CPV principal
48517000 Pacote de software para Tl

1.1.3. Tipo de contrato
Fornecimentos

I.1.4. Descrigao resumida
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Im Rahmen des vorliegenden Vergabeverfahrens schreibt der Freistaat Bayern fur 10
Universitaten und 14 Hochschulen flir angewandte Wissenschaften sowie deren mitversorgte
Einrichtungen im Geschéaftsbereich des Bayerischen Staatsministeriums fur Wissenschaft und
Kunst (Auftraggeber), Stiftung Katholische Universitat Eichstatt-Ingolstadt, Universitatsklinikum
Wiirzburg (Anstalt des Offentlichen Rechts), Universitatsklinikum Regensburg (Anstalt des
Offentlichen Rechts), Klinikum rechts der Isar der Technischen Universitat Miinchen (Anstalt
des Offentlichen Rechts), Leibniz-Rechenzentrum der Bayerischen Akademie der
Wissenschaften und die Bundesrepublik Deutschland vertreten durch das Bundesministerium
der Verteidigung, dieses vertreten durch die Universitat der Bundeswehr Miunchen einen
Rahmenvertrag fur fur den Bezug von VMware- Softwarelizenzen, VMware Subscription-
Lizenzen, VMware Support / Subscription und Renewal von Support / Subscription gemaf}
dem Leistungsverzeichnis der Ausschreibung aus.

Vergabestelle ist der Freistaat Bayern vertreten durch die Julius-Maximilians-Universitat
Wirzburg.

I1.1.5. Valor total estimado
Valor sem IVA: 4 962 978,77 EUR

1.1.6. Informacao sobre os lotes
Contrato dividido em lotes: nao

I.2. Descrigao

1.2.2. Cédigo(s) CPV adicional(is)
48517000 Pacote de software para Tl

1.2.3. Local de execugéo
Cddigo NUTS: DE263 Wirzburg, Kreisfreie Stadt

I.2.4. Descrigao do concurso
Ausschreibungsgegenstand und Ziel der Ausschreibung ist es, dem Auftraggeber die
Moglichkeit zu bieten, Subscriptionlizenzen, Softwarelizenzen mit Support / Subscription bzw.
Renewals von Support / Subscription der Firma VMware vom Handelspartner zu beziehen.
Die Lizenzen, Subscriptionlizenzen, Support / Subscription und Renewal von Support /
Subscription des ausgeschriebenen Produktportfolios miissen sowohl einzeln als auch im
Rahmen von Sammelbestellungen tGber den Ausschreibungszeitraum verteilt abrufbar sein.

1.2.5. Critérios de adjudicagao
Critérios a seguir enunciados
Preco

I1.2.6. Valor estimado
Valor sem IVA: 4 962 978,77 EUR

1.2.7. Duragao do contrato, acordo-quadro ou sistema de aquisi¢cao dinamico
Inicio: 01/05/2021 Fim: 30/04/2025
O contrato é passivel de reconducao: nao

1.2.10. Informacao sobre as variantes
S&o aceites variantes: nao

1.2.11. Informagao sobre as opgoes
Opcodes: nao
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11.2.13.

11.2.14.

Informacgao sobre os fundos da Unido Europeia
O contrato esta relacionado com um projeto e/ou programa financiado por fundos da Unido
Europeia: ndo

Informacgao adicional

Seccao lll: Informagao de caracter juridico, econémico, financeiro e técnico

1.

n.1.1.

.1.3.

l.2.
l.2.2.

104350-2021

Condigoes de participagao

Habilitagcao para o exercicio da atividade profissional, incluindo requisitos em matéria
de inscricdao em registos profissionais ou comerciais

Lista e breve descri¢gao das condigdes:

1. Erklarung Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (§ 123 GWB).

2. Erklarung Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (§ 124 GWB).

3. Erklarung zur Selbstreinigung (§ 125 GWB) — falls zutreffend.

4. Handelsregisterauszug (nicht alter als 6 Monate).

Capacidade técnica e profissional

Lista e breve descrigao dos critérios de selegao:

Eine Referenz fur eine gleichwertige Lieferung der ausgeschriebenen Leistungen

Erklarung zum Unterauftragnehmer (§ 122 Abs. 2 Nr. 2 GWB i.V.m.§ 46 Abs. 3 Nr. 10 VgV).
Verpflichtungserklarung zum Unterauftragnehmer (§ 36 Abs. 1 VgV) — falls zutreffend — Die
namentliche Nennung der Subunternehmer, deren Fahigkeiten sich der Bieter im Auftragsfall
bedienen wird, hat bereits im Angebot zu erfolgen. Ist die Benennung noch nicht bzw. nur
teilweise maglich, ist hierauf entsprechend hinzuweisen. Die namentliche Benennung muss
aber spatestens vor Zuschlagserteilung vorliegen, da das Angebot ansonsten nicht
bertcksichtigt werden kann.

Erklarung zum Angebot einer Bietergemeinschaft (§ 43 Abs. 2 u. 3 VgV) — falls zutreffend.
Bietergemeinschaften haften dem Auftraggeber gesamtschuldnerisch mit bevollmachtigten
Vertreter.

Erklarung zum VMware Partnerprogramm: gefordert wird der Partnerstatus ,Principal® oder
hoherwertig.

Condigoes relacionadas com o contrato

Condigoes de execugao do contrato

Erklarung des Bieters, den Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie
Sozialbeitragen nachzukommen.

Erklarung, dass die angebotenen Produkte / Leistungen flr den EU-Raum bestimmt sind und
Uber eine CE-Kennzeichnung verfigen und den zum Lieferzeitpunkt aktuellen EU-Vorschriften
entsprechen.

Erklarung des Bieters, dass die Gebrauchstauglichkeit der vom Bieter angebotenen Produkte
/Leistungen gewabhrleistet ist. Alle Produkte/Leistungen entsprechen den angegebenen
technischen Anforderungen (DIN EN und ISO-Normen) und den europaischen und deutschen
technischen Regeln, soweit nichts anderes vereinbart ist.

Die angebotenen Produkte/Leistungen enthalten im Regelfall keine gesundheitsgefahrdenden
bzw. umweltschadlichen Stoffe oder Stoffmischungen. Notwendige Ausnahmen sind
entsprechend den gesetzlichen Vorschriften zu kennzeichnen. Ein Produktdatenblatt liegt in
diesen Fallen der Sendung bei.

Produkte/Leistungen mit anerkanntem Umweltsiegel sind deutlich zu kennzeichnen.
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Produkte / Leistungen aus anderen Mitgliedstaaten der EU werden nur dann einschl. der im
Herstellerstaat durchgefiihrten Priifungen und Uberwachungen als gleichwertig behandelt,
wenn mit ihnen das geforderte Schutzniveau — Sicherheit, Gesundheit und
Gebrauchstauglichkeit — gleichermal3en dauerhaft erreicht wird.

Erklarung des Bieters, die ILO-Kernarbeitsnormen (Ubereinkommen Nr. 1, 29, 87, 98, 100,
102, 105, 111, 131, 138, 155, 170,

182) einzuhalten. Die Normen sind online abrufbar unter http://www.ilo.org.

Erklarung der Nicht-Anwendung der Technologien von L. Ron Hubbard.

Seccgao IV: Procedimento

IV.1. Descrigado

IV.1.1. Tipo de procedimento
Concurso aberto

IV.1.3. Informacgao acerca do acordo-quadro ou sistema de aquisi¢gao dinamico

IV.1.8. Informacao relativa ao Acordo sobre Contratos Publicos (ACP)
O contrato é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos: sim

IV.2. Informagao administrativa

IV.2.2. Prazo para a recec¢ao das propostas ou pedidos de participagao
Data: 29/03/2021 Hora local: 10:00

IV.2.3. Data prevista de envio dos convites a apresentacao de propostas ou dos convites para
participar aos candidatos selecionados

IV.2.4. Linguas em que as propostas ou os pedidos de participagcao podem ser apresentados
Alemao

IV.2.6. Periodo minimo durante o qual o concorrente é obrigado a manter a sua proposta
A proposta deve ser valida até: 30/04/2021

IV.2.7. Condig¢oes de abertura das propostas
Data: 29/03/2021 Hora local: 10:00

Secgéao VI: Informagao complementar

VI.1. Informagao sobre o caracter recorrente
Contrato recorrente: ndo

VI.3. Informagéao adicional
Vi1.4. Procedimentos de recurso

VI.4.1. Organismo responsavel pelos processos de recurso
Nome oficial: Regierung von Mittelfranken — Vergabekammer Nordbayern
Endereco postal: Promenade 27
Localidade: Ansbach
Caodigo postal: 91522
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
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Telefone: +49 981531277
Fax: +49 981531837

VI.5. Data de envio do presente anuncio
25/02/2021
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